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See the notice on TED website

372089-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Ragréages – Generalsanierung der Staatlichen Berufsschule Kitzingen-Ochsenfurt 
Standort Kitzingen, Estricharbeiten
OJ S 103/2026 01/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Landkreis Kitzingen - Sachgebiet Hochbau
Adresse électronique: hochbau@kitzingen.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Generalsanierung der Staatlichen Berufsschule Kitzingen-Ochsenfurt Standort Kitzingen, 
Estricharbeiten
Description: Estricharbeiten 2. BA “Riegel“ und Werkstattgebäude: - 3.830 m² Untergrund 
reinigen, grobe Verschmutzung; Vermessung Nivellement; - 670 m² Höhenausgleich, 
zementgebundene Ausgleichsmasse; - 820 m² Abdichtung, Bitumenschweißbahn einschl. 
Voranstrich; - 3.830 m² Zementestrich CT-C40 und CT-C30, - 7.600 m² Trennschicht 
Polyäthylenfolie 0,2 mm; - 3.600 m² Trittschalldämmplatte, Miwo; - 250 m² 
Wärmedämmschicht EPS; - 1.660 m Randdämmstreifen extrudierter PE-Schaumstoff; - 970 m 
Randdämmstreifen Mineralwolle; - 515 m Fugenprofile; - 90 m Estrichrandwinkel, Stahl; - 140 
St. Öffnungen im Fußboden schließen; - 3.830 m² Schutz Estrichoberfläche gegen zu 
schnelles Austrocknen, PE-Folie - 1.410 m² Schutz Estrichoberfläche vor mechanischer 
Beschädigung, Platten Ausführung 30.11.2026 bis 25.01.2027
Identifiant de la procédure: e863e908-7303-421d-b077-0d9e22617d79
Identifiant interne: 41-6210.07
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262320 Ragréages

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Thomas-Ehemann-Straße 13b  
Ville: Kitzingen
Code postal: 97318
Subdivision pays (NUTS): Kitzingen (DE268)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/372089-2026
mailto:hochbau@kitzingen.de
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vob-a-eu -
vob-a-eu -
Règlementation applicable en cas de marché transfrontalier: --

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Gemäß § 
123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 EU VOB/A

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Generalsanierung der Staatlichen Berufsschule Kitzingen-Ochsenfurt Standort Kitzingen, 
Estricharbeiten BA II
Description: Estricharbeiten 2. BA “Riegel“ und Werkstattgebäude: - 3.830 m² Untergrund 
reinigen, grobe Verschmutzung; Vermessung Nivellement; - 670 m² Höhenausgleich, 
zementgebundene Ausgleichsmasse; - 820 m² Abdichtung, Bitumenschweißbahn einschl. 
Voranstrich; - 3.830 m² Zementestrich CT-C40 und CT-C30, - 7.600 m² Trennschicht 
Polyäthylenfolie 0,2 mm; - 3.600 m² Trittschalldämmplatte, Miwo; - 250 m² 
Wärmedämmschicht EPS; - 1.660 m Randdämmstreifen extrudierter PE-Schaumstoff; - 970 m 
Randdämmstreifen Mineralwolle; - 515 m Fugenprofile; - 90 m Estrichrandwinkel, Stahl; - 140 
St. Öffnungen im Fußboden schließen; - 3.830 m² Schutz Estrichoberfläche gegen zu 
schnelles Austrocknen, PE-Folie - 1.410 m² Schutz Estrichoberfläche vor mechanischer 
Beschädigung, Platten Ausführung: 30.11.2026 bis 25.01.2027
Identifiant interne: EU 34

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262320 Ragréages

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Thomas-Ehemann-Straße 13b  
Ville: Kitzingen
Code postal: 97318
Subdivision pays (NUTS): Kitzingen (DE268)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 30/11/2026
Date de fin de durée: 25/01/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen 
Bezug zu Russland hat. Dafür ist die "Eigenerklärung Bezug Russland" (FB 127/L127/III,127) 
auszufüllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für 
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Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der 
Erklärung abzugeben. Die Kommunikation (Fragen, Auskünfte) erfolgt ausschließlich über die 
Vergabeplattform.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: A) Erklärung zu bestehenden Eintragungen im 
Handelsregister B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der 
gesetzten Frist: Handelsregisterauszug (soweit zutreffend). -- Allgemeine Hinweise: Die 
Erklärungen gem. A) sind entweder mittels Angabe der Registriernummer beim Verein für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (präqualifizierte Unternehmen) oder mittels 
Eigenerklärung zur Eignung nach Formblatt 124 (liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) 
oder mittels einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) abzugeben. Die Pflicht 
zur Vorlage der Unterlagen entfällt für präqualifizierte Unternehmen, soweit diese Unterlagen 
im PQ-Verzeichnis vorliegen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik 
Deutschland haben, müssen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in 
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. 
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausführen zu lassen 
oder sich bei der Erfüllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfähigkeit 
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklärungen und die Unterlagen auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch für diese Unternehmen vorzulegen.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: A) Vorlage mit dem Angebot: Erklärung zu bestehenden 
Eintragungen: Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. 
bei der Industrie- und Handelskammer (soweit zutreffend) B) Vorlage auf gesondertes 
Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist: Gewerbeanmeldung, Eintragung in 
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (soweit 
zutreffend) -- Allgemeine Hinweise: Die Erklärungen gem. A) sind entweder mittels Angabe 
der Registriernummer beim Verein für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(präqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklärung zur Eignung nach Formblatt 124 
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen entfällt für 
präqualifizierte Unternehmen, soweit diese Unterlagen im PQ-Verzeichnis vorliegen. 
Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, müssen 
gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache 
abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Beabsichtigt der 
Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausführen zu lassen oder sich bei der 
Erfüllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfähigkeit anderer 
Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklärungen und die Unterlagen auf gesondertes 
Verlangen der Vergabestelle auch für diese Unternehmen vorzulegen.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: A) Vorlage mit dem Angebot: Erklärung zur Mitgliedschaft 
bei der zuständigen Berufsgenossenschaft -- B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der 
Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist: (a) Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
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tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist) (b) Qualifizierte 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Berufsgenossenschaft mit Angaben der 
Lohnsummen. Allgemeine Hinweise: Die Erklärungen gem. A) sind entweder mittels Angabe 
der Registriernummer beim Verein für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(präqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklärung zur Eignung nach Formblatt 124 
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen entfällt für 
präqualifizierte Unternehmen, soweit diese Unterlagen im PQ-Verzeichnis vorliegen. 
Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, müssen 
gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache 
abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Beabsichtigt der 
Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausführen zu lassen oder sich bei der 
Erfüllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfähigkeit anderer 
Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklärungen und die Unterlagen auf gesondertes 
Verlangen der Vergabestelle auch für diese Unternehmen vorzulegen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: A) Vorlage mit dem Angebot: Angabe des Umsatzes, 
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen 
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. 
Allgemeine Hinweise: Die Erklärungen gem. A) sind entweder mittels Angabe der 
Registriernummer beim Verein für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(präqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklärung zur Eignung nach Formblatt 124 
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen entfällt für 
präqualifizierte Unternehmen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik 
Deutschland haben, müssen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in 
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. 
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausführen zu lassen 
oder sich bei der Erfüllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfähigkeit 
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklärungen gem. A) und die Unterlagen 
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch für diese Unternehmen 
vorzulegen.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Erklärung zu 
Insolvenzverfahren und Liquidation (b) Erklärung zur ordnungsgemäßen Erfüllung der Pflicht 
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur Sozialversicherung (c) 
Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen im Sinne von § 6e EU VOB/A und zu 
ggf. ergriffenen Selbstreinigungsmaßnahmen im Sinne von § 6f EU Abs. 1 VOB/A B) Vorlage 
auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist: (a) Rechtskräftig 
bestätigter Insolvenzplan (sofern zutreffend) (b) Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige 
Bescheinigungen ausstellt), Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG, 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen 
beitragspflichtig ist) -- Allgemeine Hinweise: Die Erklärungen gem. A) sind entweder mittels 
Angabe der Registriernummer beim Verein für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(präqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklärung zur Eignung nach Formblatt 124 
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfällt für 
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präqualifizierte Unternehmen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik 
Deutschland haben, müssen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in 
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. 
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausführen zu lassen 
oder sich bei der Erfüllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfähigkeit 
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklärungen gem. A) und die Unterlagen 
gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch für diese Unternehmen 
vorzulegen.

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Erklärung, in den letzten 
fünf Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgeführt zu haben (b) Erklärung, dass die für 
die Ausführung der Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen (c) Angabe, 
welche Teile des Auftrags der Unternehmer als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt -- B) 
Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist: (a) Drei 
Referenznachweise zu A) mit Angaben zu Ansprechpartner, Auftragssumme, 
Ausführungszeitraum, eingesetzten Arbeitnehmern, Art/Umfang /Besonderheiten der Leistung, 
Art der Baumaßnahme, vertragliche Bindung sowie Bestätigung der vertragsgemäßen 
Ausführung durch den Referenzgeber (Auftraggeber) (b) Angabe der Zahl der in den letzten 
drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, 
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal (c) 
Stützt sich der Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, hat er ihre 
verpflichtende Zusage, ihm die erforderlichen Kapazitäten zur Verfügung zu stellen, 
vorzulegen -- Allgemeine Hinweise: Die Erklärungen gem. A) (a) und (b) sind entweder mittels 
Angabe der Registriernummer beim Verein für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(präqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklärung zur Eignung nach Formblatt 124 
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) (a) und (b) 
entfällt für präqualifizierte Unternehmen, mit Ausnahme von Referenznachweisen, soweit die 
im PQ-Verzeichnis abrufbaren Referenznachweise nicht ausreichend sind. Bescheinigungen, 
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache 
beizufügen. Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausführen 
zu lassen oder sich bei der Erfüllung eines Auftrags im Hinblick auf die erforderliche 
Leistungsfähigkeit anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklärungen gem. A) und 
die Unterlagen gem. B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch für diese 
Unternehmen vorzulegen.

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle 
innerhalb der gesetzten Frist: Angaben über die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal. Erklärung, dass 
die für die Ausführung der Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
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Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont 
officieusement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://mp.aumass.de:443/Veroeffentlichung/av2698b0-eu
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://ausschreibungen.mainpost.de/Veroeffentlichung/av2698b0-eu

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://mp.aumass.de:443/Veroeffentlichung/av2698b0-eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung (§ 17 VOB
/B). Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist eine 
Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl. 
Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. --- Sicherheitsleistung für Mängelansprüche Die 
Sicherheit für Mängelansprüche beträgt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum 
Zeitpunkt der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme).
Date limite de réception des offres: 07/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Landratsamt Kitzingen Submissionsstelle Kaiserstraße 4 97318 Kitzingen
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Nordbayern bei der 
Regierung von Mittelfranken
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprüfungsantrag ist 
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße 

https://mp.aumass.de:443/Veroeffentlichung/av2698b0-eu
https://ausschreibungen.mainpost.de/Veroeffentlichung/av2698b0-eu
https://mp.aumass.de:443/Veroeffentlichung/av2698b0-eu
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gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Landkreis Kitzingen - Sachgebiet Hochbau
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Landkreis Kitzingen - Sachgebiet Hochbau
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Landkreis Kitzingen - 
Sachgebiet Hochbau

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Kitzingen - Sachgebiet Hochbau
Numéro d’enregistrement: 09-0368142-02
Département: Hochbau
Adresse postale: Kaiserstraße 4
Ville: Kitzingen
Code postal: 97318
Subdivision pays (NUTS): Kitzingen (DE268)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: hochbau@kitzingen.de
Téléphone: +49 93219284000
Télécopieur: +49 93219284099
Adresse internet: https://www.kitzingen.de
Profil de l’acheteur: https://ausschreibungen.mainpost.de/Veroeffentlichung/av2698b0-eu
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Numéro d’enregistrement: 09-0358002-61
Adresse postale: Promenade 27
Ville: Ansbach
Code postal: 91522
Subdivision pays (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Téléphone: +49 981531277
Télécopieur: +49 981531837
Adresse internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de

mailto:hochbau@kitzingen.de
https://www.kitzingen.de
https://ausschreibungen.mainpost.de/Veroeffentlichung/av2698b0-eu
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
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Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 19ff113f-38d2-4d85-a604-b335ad2b994e  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 29/05/2026 10:41:56 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 372089-2026
Numéro de publication au JO S: 103/2026
Date de publication: 01/06/2026
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